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HPCH5003 Introduction to Classical Chinese
1st Timed Test


I. Identify each of the following noun phrases as either coordinate (two components having equal weight grammatically) or subordinate (a modifier preceding a modified) and translate into English. (10%)

	1
	春風
	風花

	2
	花林
	林木

	3
	山雨
	日夜

	4
	月夜
	水聲

	5
	竹風
	山月




II. Translate the following sentences into English (45%). Answer the questions.

1. 其家不富。What is the grammatical function of 其?
2. 其耳目大。
3. 九臣不惑。
4. 百姓之力不足。What is the function of 之 in this sentence?
5. 黃帝之子孫多。
6. 楚王之飲食不美。
7. 其道長，其馬多。
8. 善人少，惡人多。
9. 天下之善人少，惡人多。
10. 聖人者，見人之所不見者也。What sentence type is this?

III. Identify the adverbs and translate the following sentences into English (45%)
1. 車不自行。
2. 君怒 [nù: angry] 曰：我自行之。
3. 楚王日曰：甚善。What is the function of 曰 in this sentence?
4. 皇帝甚善之。What is the phrase 善之 grammatically?
5. 父子不相見。
6. 子女問曰：蛇 [shě: snake] 無足乎？母答之，曰：蛇固無足！
7. 子笑我，吾亦笑子。
8. 三虎下山。百獸見之，皆走。
9. 人莫知其子之名。
10. 大子曰：吾又不樂！


